26 d1k Szam.

Nemzetl Tarsalkodo.

December 29- dlk napjan 1832

Efaélyn'ék.

Magyarorszag/zriz vald JSig ogésdril

2 y Est qlmedam in 1ehus insita vis . ..., ma]ouun insti<
{uta tueri , sacris ceremoniis retinendis Saplelltla est.f —
Cicero:

Hony Erdely, a’ mag yar bu’odalomriak
&s kormany-alkainak kezdetétsl fogva a’ ma-
_gyar koronanak nemcsak vér-tag ]a, de oda,
tartoz6 része is lett, s Erdély is dn magat

annak tartotta, ’s vallotta légyen: minden. —

“tagaddson ; és ketsegen kiviil valo dolog, csal-

hatatlan blmn)sanot ny u]Lvan erre os atya-.

ink’, s nemaetunk toxtwete

De MagyarorSZag is . Erdelyt elvalhatat= '

lan részének ismérte orokke, mert ugyan is

regl diesé Knalymk Veglese1 és korondzas— -

kor adott hit-levelei azt mutat]ak hogy mi-
dén &’ magyar nemzet kiralyait ezen fense-

ges méltosagha béiktatta; azon eg'yeusekben, !

-melyeket a’ koronazando u) Kirallyal kotott,.
Erdélyt is, mint Magyarorszagnak koztaéjat
nevszereut héiratta. Blzonylt]a ezt, (a’ tob-

bi kozoll) I. Matyas Kiraly’ 1464 beli hii-
26
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levelének 15-dik czxkkelye, melyben Matyas .
Ku‘aly koronaztatasa ulan kolelezletlk hogy
Tot, és Erdelyorszagalt minden régi j6 sza-
badsagokban ,’s szokasokban meolart]a : ,,Re-
gnum nostrum Sclavomae el partes Transil-
vaniae in omnibus anuqms bonis libertatibus,

et juribus suis conserventur “ 'Katona Tom.
X1V. p. 695. Nem is neveztetik itt Erdély
Regnumnak , orszagnak hanem csak mint Ma-
gyarorbza«’nak az Erdékén tul vald vésze
(partes Transilvaniae, partes transnlvanae)

. Hasonl6 kotelezéssel erdsite-meg 2-dik
Ulaszlo Kircaly is az erdélyi torvények meg-
tartasat,, 1492-diki hitlevelének 1-s6 czikke-
lyében :,, Impmmxc, quod Regla Majestas Reg-
num Hungariae cam caeteris Regnis, scilicet -
Dalmatiae, Croatiae, Sclovoniae, et partibus
Trarzsih‘;arzis » ac_provinciis sibi subjectis , do-
minosque Praelatos, et Barones, omnes Ec-
clesias, ecclesiasticasque personas, ac nobi-
les, et Civitates, nec non caeteros incolas,
et inhabitatores eorundem regnorum, et par-
tium Transilvanarum conservabit in anti-
qms ]urlbus, prwxlegus, 1mmumlat|bus, et
~ consvetudinibas approbatis, in quibus scxh—-'
. et per divos quondam Reges (,onservatl,
quibusque gavisi, et usi fuerunt, ita, quod
nullas prorsus novilates, quemadmodum quon-
“dam D. Mathias. Rex, in eorumdem delri-
mentum , et oppressmuem contra hulusmodl
antiquas libertates ipsorum, sub aliquo que-
sito colore introducat: introductas vero per
eundem quondam ser. D. Mathiam Regem
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“aboleat : contributionem vero, seu taxam u-
nius floreni - nulla ratione exigat, sed aati-
quis , justis, ordinariis, et consvetis proven-
tibus regalibus sit' contenta.,” Katona Tom.
" XVIL p. 341. 342, ‘
A’ szerencséilen mohécsi litkdzet (1526,
Aug. 29) szimtalan veszélyt hozott maga u-
tan Magy aroruagnak minden részeirve, és P16
‘Ferdinand’y ’s Zapolya Janos drals vagyja
(Herrschw«.ht) alkalxndtossaﬂot n_)u]tou €s
tagas Utat ﬂ"ltOtt a’ magyar newzel’ megha—
' sonlaaava, és a’ belsd, és kiilsé békességnek
hoszszas id6re valo szamkivetésére: két szom-
szédos hatalmas Csaszarnak ’sarnoki karjai
kapdostak fegyveres, és véres kézzel Magyar-
orszag’ részeit, ugyannyira, hogy a’ Magyar
~ magyar haza]aban nem tudta, Poganyt, vagy
Kereszleuyt uraljone'? Ezen veszélyes kéri-.
letek , és Erdelynek szomoru sorsa sziliék,
ho"y Erdely, és Magyarorszagnak nemely
varmegyéji kéntelenittettek anya -hazajoktol
megvalm, és nemzetiségeket tulajdon ercjekkel,
a sziiutelen vald csataknak, verontasoknak
~és pusztitasoknak kézepette is fentartani, és
oltalmazni. De ezen elszakadast kivénta Eu-
ropanak akkori politikaja is, mert a’ torsk

" hatalomnak arviz gyananu nevekedése min-

den birodalmakat retten“abe hozott ; gatot kell
vala ez ellen vetm, es igy huzamm ld()lg
gyengitették Erdély és Maéyarurszagnak le-
szei 2 mindent lerontd habok evejét, ¢és
gatoltak azoknak tovabb hatasokat.

26 * N
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Keserves ugyan az ezen idSkre vald viszs
_sza tekintés, nem tehetem mindazatal hony itt
ne emlitsem egy akkori nép-dalnak €’ sorait :

I1é) ! be szép vagy magyar nemzet;
Téged’ ba]nok—exo nemzett,

Folyt immar elég véred,

De jutalmat héj mikor ered'7 L

Valamint ezen elszakadasra Erdélytnem
valami idegenkedd, vagy orokos elvalast o-
ha]to szandek]a, hanem csak ‘@’ mostoha 1=
ddnek elkeriilhetetlen \’lszontagsa a, ’s ma-
ga megtartasahoz vonszo kotelesswe mdltol:-
ta, ugy ’VIagyarorszams latvan, hogy a’ Tg-~
roknek rettent§ hatalma miatt Erdély a ku—-
lonos fe]edelemseglol le nem mondhat; ’s a’
régi eg_yesulesxe ugy »v1szsza nem tedxet
hogy magat, és Magyarorszagot is ‘utolsd ve~
szélyre ne ]uttassa, az id6nek bblesen en-
gedett, ’s maga vér-tagjait kimélvén , meg-
hagyta Erdélyt konnyl fejedelmeinek fugget-«
len igazgatasaban, ugy mindazatal hogy a’
‘magyar koronatol orokre el ne szakadna , ha=
nem idével; midén a’ kedvez$ szerencse al-
,ka]matossaaot nqutana, térne’ VlSZSLa Ma-
gyarorszighoz.— De addigis, mig ezen reg-
" 18l ohajtott id§ valojaban el ]ohetett volna
g aL)aﬁ magyar nagy hazank nem csak arra
intézte toxekedesen ‘hogy Erdélynek torvé-
nyei, és Osi szabadsagl sértetlen maxadja~
nak ; hanem hogy 1ddvel Erdélyt megént ma-
gahoz kapcsolhassa , a’ mint ezt Magyaror=
szdg, ¢és Erdély kozott sok rendben szerkez’—
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" gelett egyezések , békességek ; é&s frigykoté-

sek bizonyitjak , u. m. :
1-58 Ferdinand és, Zapolya Javos ko-

zott, Nagy Varadon 1538-ban koétott békes-

ségnek 7-dik czikkelye: ,, Transilvania vero
subditione, . potestateq. Ser. Joannis Regis-
permanente , et hoc vitaejus durante. -Ex quo

~autem nunc Ser. D. Joannes Rex uxore, ct

liberis careat, posteaquam Dei vocatione ex .
hac luce discesserit, etiam si filium tunc ha-
beret , ob respectum tamen salutis hujus Regni-
et Reipublicae Christianae , quae ex hac pa-
ce, et confoederatione, auxiliante Deo, cer-

to sperat, tot malis, quae hoc Regnum an-

nis superioribus undecim, et amplius, per-
pessum. est, finem jam tandem impositurum

~iri declarans sua’ Majestas Regia, se decus

suum, et familiae, posterorumque suorun
postpouere saluti publicae, ad hoc conde-
scendit , ut post mortem guam, etiam si, ut
supra dictum est, filium haberet, universum
Hungariae Regnum, cum omnibus Regnis,

- provinciis, et partibus ei subjectis., et cum

omni plenitudine juris regii, administratio-
neque regni, et provinciarum ipsarum in prae-
fatum Dnum. Romanorum Regem, vel ¢o,
interim praemortuo, in fillum ejus . . .. .
devolvatur, et condescendat. ¢ -

. 2) 1570-ben Zapolya Janos ’Sigmond ;.
Maximilian Magyar Kirallyal hékeséget kbivén,
akkori torténetird Foreacs Ferencz tanu bi-
zonysaga szervint ((Comment. Lib. XX), ha-
tavoztatolt , hogy Zapolya 'Sigmond Erdélyt
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Bihar, Szolnok, Kraszna, ’s Marmaros Var-
-megyékkel éltéig birja vgyan, de halala u-
tan Erdély kapcsoltassék .viszsza Magyaror-
szaghoz. ' T
5) Zapolya ’Sigmond halala utin, Ba-
“thori Istvan valasztatvan 1571-ben Erdélyi
Vajdanak , Maximilian Magyar Kiralyt0l csak
azon feltétel alatt esmertetett meg Evdélyi

'+ Vajdanak, hogy halala wtan Erdély Magyar-

orszaggal tjra egygyesittessék. lasd Bethlen
‘Farkas Tom. 2. pag. 243.— ’
4) Nyilvan fejlette-ki Magyarorszag €’
“beli kivansagat; middn 1595-hen Rudolph
Kiraly , és Bathori ’Sigmond k&ztt k6ot bé~
kességnek pontjait orszagul megerésitetie , és
torvényes kdnyvébe béiktatta ( Corp. Jur,
Hung. T, 1. p. 579 ) Ezen békességnek 2-dik ..
czikkelye 1gy kovetkezik: ,, Ut Transylvaniae
iurisdictio, inclusis etiam cunctis its Hunga~
rise partibus et confiniis ; hactenus per prin-
cipem possessis, penes eundem -principem,
D. Sigismundum Bathori de Somlyo, eius-
demque haeredes masculini sexus, ex: propriis
“lumbis in sua linea recta descendentes, cum
iure primogeuiturae, eo prorsus modo, qua
tempore antecessorum ipsius principis fuerunt,
‘nempe Joanuis Stephani et Christophori Ba~
thori, cum omul proventu, iure. et antiqu_o
usa, integra absolutaque ita maneat, ut sem-
per merum mixtumque imperium liberam-
que iurisdiclionem in ea habeat: ita tamen,
ut suam M.C. ac R. eiusdemque legilimos,
successores , Hungariae' reges, ipseet sui suc—

[
’



N T
s 407 @
‘cessores- pro ipsorum legitimis regibus re-
“cognoscant, ac recognitionis et fideliiatis iu-
ramentum semper praestent, cilra tamen ius
feudi: idque successores quidem tempore mu-
tationis regiminis, tunc videlicet , quando pos-
sessionem provinciae acceperint, modernus
autem princeps modo: deinde, ut decedente
sive haeredibus masculis ipso principe, vel
illis superstitibus, at in hac:eius linea legi~
tima -deficientibus, ipsa Transilvauia eique
adnexae ditiones, non in -alterius, quam in
-suae Maiestatis eiusque successorum , Hun-
gariae regum, ditionem’et potestatem, tam-
quam verum , et inseparabile membrum , abs-
~que ulla contraversia pervenire debeat: et
super hoc ipse Princeps se suosque ordines
et omnes sunae ditlonis status iuramento fidei
obstringat. Cessante autem haerede in linea
masculina moderni Principis , ac ipsa Tran-
silvania, juxta praeseutes articulos, ad co-
~ ronam Hung., devoluta, teneatur tam moder-
“na-C. Rque maiestas, quam successores eius=
dew, iura municipalia, privilegia et consve-
~tudines, in Transilvania receptas; iuviolatas
servare, nec ulla ex parte immulare ; dona-
tiones ilem omnes et inscriptiones semper pro
ralis et gratis acceptare. Tenebitur practerea.
rex Hungariae a tempore, quo Transilvania ad
-coronam devolvetnr, uoum pro suo placito
~ex ordinibus Transilvaniae Gubernatorem seu
Vaivodam, illarum provinciarum creare. ¢

5) Ezzel egy aranylatu a’ Bécsi békeségnek

(mely ugyan' Rudolph Kiraly, és Erdély va-
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lasztott Fe]edelem Bocskal Istvan kozott kot
tetett ) utolsd cz1kkelye, melynek szavai;
5 Ad Transilvaniam cyim partibus Hungarlae,
quas Slglsmundus Bathori habult, etiam arx
- Tokay ei cum omnibus suis pertmentns nunc
eXlatentlbus, una cuin’ duobus et lnte“l‘lb co- .
mitatibus Ugotsa et Beregh, tam Intra, quam
extra, Tibiscum habitis , s1m|hter cum antiquis
suis metis , et pertmenms, et fortalitium Szath-
mar cum eodem comitatu, conceditur. Dug
autem illa opplda Keresztur et Tarczal ,
quum sint oppmnorata anlsmundo Bakoczl
_ 6t Sebastiano Tokoli, assentit sua C. Rque
maiestas, ut illa per D. Bochkaium rediman-
" tur, et ad castrum Tolxay more antiquo te-
neantur et ‘possideantur. Decimae véro A-
g grxenses ultra: Tibiscum et aliae omnes simi-
liter ‘ultra’ Tibiscum maneant 1})51 D. Boch-
kay, intra Tibiscum autem ad'rationem suae -
maiestatis caes. regiae colhgantur Atque
" haec quldem .domino Bochkay iure haeredita-
rio habenda conceduntur: si-tamen in lmea,
_eius masculina: ex propriis lumbis et toro le-
gitimo procreati et -descendentes non essent ;-
e\tunc eo facto omnia illi concessa in le-—
- gitimum regem Hunnanae et perconsequens
ad coronam. regm devolvantur ita quod nul-
li suorum consangvineorum vel affinium eo-
: rumque haeredum aliquid- iurisdictionis , ne~
~que ad principatum, neque ad ditiones et co~
mitatus, ipsi D. Bochkay concessos, ullo un-
quam tempore sint ‘Ppraetensuri, ¢

6) uochkay Istvan- halala utan Rakoczx

\



> 40f9 >
ngmond ’s utz’mﬁa Bathori Géborvélasztat—
van az Erde]ylek altal fejedelemnek, Batho=

1 Gabov uralkodasanak elején 1608- ban II-

\

dik ‘Matyas Magyar Kiralynak arrol adott
hitlevelet ,,hogy sem Erdélyt, sem hozza en=
gedett varmegyéket el nem idegeniti a’ ma=
gyar Ixoronatol ¢ (lasd ezen hitlevelet Batya-
ni Ignacz Leg Eccles, T. 1. p: 663 ).

7)Y I-dik Matyas Kiraly meghékélvén
Erdelyi l*ejedelem Bethlen Gahorral, 1615~
ben l\ag)saombaton ksl frmy-—kotcsnek2 -dik
czxkkelye igy iratott: , Transilvaniam, aut
partes ditioni ejus subjectas, praemdnaque, .
et confinia in jisdem habita nunquam a Co-
rona Regni Hungariae abal;enahunt. “.—Ka-
tona Tom XXIX. p. 585.-— De ezen ohaj-
tott viszszaegyesiilését Erde!_ynek Wagyar r-

'szaggal nem csak tisztan ]eleutlk-kl, de ide~

jét is mikor mehetne ez végben, ejtik ki az

: Nanj szombati utalsd Frlgy -kotésnek ezen sza-

vai: ,, Quantum ad statum Transxlvamae,
Partiumque eidem avnexarum atlinet, in hac
libera eleciione Principatus, quam minc ha~
hent, per nas, et successores nostros legiti-

~.mos Hungariae Beges ‘canservaburntur, do--

ne¢ Dei beneﬁcm Buda, et Agl‘laapotestate

Turcaram ( nisi antea volueut) eliberabun—

tur, qua el;bexala Transilvania cum Parti-
bus sibi annexis in pristinum statum, uti
tempore antiquorum Regum , per officiales

regios - gubernata fuerat, redeat, *

‘Ezen végezésnek torvényes ereje mellett:

4 N E
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megmaradott Erdély egy kiilonos Fejedelem-~
séghen mind -addig, mig 1-s8 Leopold alatt,
1686-ban o’ Magyar, Budat a’ Toroktsl di-
csdségesen viszszavette. Ezen esztenddben le-
mondvan Erdély is a’ torok szovetségrdl , 1-
s6 Leopold Magyar Kiraly oltalmaala folya-
modott, és vele a’ poganyok ellen megma-
solhatatlan 6rokés frigyet kotout. ¢ Katona
Tom. XXXV. p. 209. = Ezt megerbsitette
"687-ben azon égyezés alal is, melyuek koz~-
ben-jaroja Lotharingiai Karoly vala, Kato-
na Tom. XXXYV.p.585. — Végre pedig 1686~
ban Piinkost-hdvanak 9-dik napjan Evdély -
magat nem  csak 1-s6 Leogold Magyar Ki-
raly oltalma, de hatalma alais bocsatotta e~ -
zen nevezetes szavakkal :",,ingemuit a seculo
et _quod excedit, sub oppressione Turcica 1n-
felix Transilvania, suoque orbata legitimo
 Rege, atque domino, inter tot bella, clades
incendia, et intestinas; cum quibus contlic-

-~ tabatur, discordias,” vix non ad extremum

praecipitata est exitium, Manebit in aeterni- -
tatem temporum historiarum monumentis in-
serta fatalis tragaedia, quam hoc Regnum
sub protectione: Turcica, et inter discordan-
tes principes sustinuit. Jam redit ad Regem
Hungariae , aquo fatorum iavidia, et ambi- -
“tiosis nonnulloram ausibus ‘segragalum erat ,
- et amplectitur paternamn et validissimam pro-
tectionem ‘augustissimi Leopoldi I. Rom. Im~
peratoris, et Hungariae Regis haereditarii,
magni, felicis, justi,invicti, ejusdemque suc-
cessoris, moderni ‘serenissimi Regis Josephi;
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cujus vitam, et thronum Dens sospitet! et
© futurorum haereditariorum Hungariae Re-
gum (prouti in novissima diaeta Posoniensi
declaratum est) ex universali statuum con-
sensu , volisque unanimibus, quae’a multo
‘tempore ad consequendam hanc felicitatem ,
_ad sinum diyinae misericordiae. effudit.* (MSS.
Biblioth. Colocensis p 307, — Eredeti-képpen
pedig wmegvagyon Bécsben az udvari levél-
tarban ). , A :

' Erdélynek ezen hodolasat 1-s6 Leopold,
1-s6 Apali Mibaly balala utan, nem gy mint
austriai Uralkedé, hanem wmint Magyaror—
szagi Kiraly elfogadta, és nyilvan is vallot-
ta, hogy Erdélyt mint Magyarorszagnak régi
.tagjat vette birodalma ala, ’s ugvan azt nem
mas igazsaggal , hanem a’ .milyennel a° Ma-
gyar koroual viseli, kormanyozni fogja. Ezt
bizonyitja azon utasitas, melyet 1-s6 Leo-
pold 1693-bhan ‘Szi. Gyorgy-havanak 29-dik
napjan az Erdélyi F§ Kormanyzonak (Gu-
beruator) adott: ,, Postquam divino nutui
placuit Transilvaniam antiquissimum Hun-
gariae Regni membrum olim per injuriam
temporum ab ecdem avulsam , noswro et se-
renissimi Romanorum et Hungariae Regis
Joseplii filii nostri charissimi, nostrorumque
Successorum  Hungariae Regum legitimo
imperio, postlimisio restituere , eamque suam

“enixam voluntatem fideles et charissimi Tran- |
silvaniae Status jam inde ub anno 1688 de-
centi sua declavatione nobis trausmissa pro-
fessi essent, ect, - ‘

‘
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- Fz okbol tortént, hogy minekutinna a'
felseges austriai fiu- agnak magva-szakadtan , ,
a’ birodalom o6roklésst a’ magyar nemzet a’
leany-dgra is onként klter]esztette Erdély e~
zen oroklést nem eléhb, és nem lmlonben,
hanem az 1725 beh magyarorszagi amculus
" szerént vette bé, és alhtotta-meg ’s foké~
.pen azon okbél is, ne hogy a’ Magyar ko-
ronatol elszakad;on, és valamx 1deoen igaz-

saggal (jussal) bu‘attassek és ugyan ez ok=’

bol inditatvan . Maria Thevesm, uralkodisa-
nak elején az akkori Magyarorszag nyulcsLQ R
1741-ben maﬂat és minden maradeklt— arra
- kotelezte hogy Erdelyt, mmt magyar ko-
ronahoz tartozd orszagot, és mint Magyar
g Klmlyok fogjak kormanyoznl, % birai. ,,Pu-
blicis etiam constitutionibus Regni inserendum
resolvit benigne S. Regia Majestas; quod
Trausxh’amam, veluti ad Sacram I{egm Hun-
‘gariae coronam pertmenlem, tam eadem,
quam successores sui, qua Reges Hungariae

jossidebunt, et gubernabuat. ¢ art. 1_8 a.

1741. Katona Tom. XXXIX. p. 139. -
" Mivel pedig I-s6 Jo’sef, VL. Karoly, és
Maria Theresia, unall\odasok kezdetén Ma-
gyarorszagnak adott hit-levetekben ( Diploma
: xraugunale) Erdélyt belé nem’foglaltdk , 1I-
dik Jo’sef pedig semmi hitlevelet nem- adott
azért Erdélynek Rendjei, 1790-ben tartatott
orszagos gytilésekkor mind az udvart, mind pe-
1~dlg \iag};ll’()l*szaﬂot me"kertek hogy ezutan
al kirvalyi hltlevelbe, és eskuveabe Erdély
is bé tétessék, és lktattasse!\ (lasd protowl
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Diaetal. 1790. p. 74) és ez telyesedesbe is -
vétetett.

Grif Kemény JO sqf ‘
Magyar Tudoés Tarsasag Tag]a:

Kﬁnyvesm é»rte‘t'é‘s‘

Estike I. Kotet: Kolo’svirt 1838. az Ev. Ref. Kol=
* légyom’ Konyvnyomt. intézetében. Barra Gabor’
igazgatdsa alatt. kis 8-ad rét.135 lap:

~ Halds koszonet Barra tirnak, ho gy a=
lig kezdett tisztje’ ZSengeJeul 1ly kedves Uj
-esztendei.ajandékot nqula, mely mind kil
dlszere , mind tirtalmara nézve érdemes nem
csak a’ varrd patna; vagy kotd kosar mel- -
lett helyét foglalni harem az eziisttel rakott
6ltoz6 asztalkakon IS, (mely magyar koayv-
"'nek inég most mérész oha]tas) megszenved-
ietni. Oha]thatm, hogy az olvaso kozonség
reszvetele alkalmassa tegye a’ kiadot gyak-
ran, ’s nem csak szerény ; bar kellemteli es=
. tikékbdl ; lanem hathatosbb illatu, ’s ragya-
gobb 3z1nu viragokb6l flizott- bokrétakkal -
'(megajandekozm minket. Az elSttiink allo ko-
tetnek alkoto résieit, néem mint blro, mely-"
re kevés romanbeli olvasottsagunk just nem -
ad, csak mind szaimadd szemlelo nemel_y el-
szort észrevételinkkel kisérve esmertetniszan-

‘dekunk —

A bOltrU]f"llVI nyitja-meg egy psycho-
loglco-conversahol elbeszelesseh Ebben noha

i
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nemely idedk, és situatiok olvasottakra em-
Iékeztetnek : a’ £ goudolat, azegésznek egy-
be sz6vése mindazon altal, és az elGadas fran-

cziaihoz kozelits elevensege ecedetiséget , meg ’
pedig ‘szerentsést mutatnak*) Vig hdldd{lst.
kivanunk, U. urnak tudtunkra nyilvanosan

csak most kezdett palyajdn, s keljllk joven—
d6 festéseinek ndgyobb vasznabat is feszitni-

fel, hogy az érdekld munka ne sa]ualtassa

oly koran végzerét

A Vastom/otz Fogarasllol Ezt S krzz—
nél, bar eleven ecaettsel, sajat vouasokkal ’s
kepzelet elfogo bajjal festett eklzznel e"_)eb-‘
nek nem mondhalul.

A’ Skizzeknek két kornyiilet adhat be-
cset; vagy .mint’ egy koran elhunyt talen— -
'tumnak melyet az id§, vagy néha’az inség
kxfe]lem pem engedett, mutalkozasal, vagy
mint egy elesmért érdemii, ’s elvegzeltsza-
mos munkajival magat dicsSitett lang-ész el—
hullott darabjai, mel.)eket tisztelsji- (mint a’
Dalaj Lama nyalat a’ tibeti Vakhil) gondo-
san felszednek , tarthatnak azok szamot figyel-
miinkre. Mluthogy F. tir nyilvan egylk Ca-
tegorlaba sem klvan]a magat tétetni, banha-
10, hogy szerencsés gondolat]at, egy mes—
tersegesebben oszvefiizott koltemeny epl%oda-«‘

*) Jegyzés: A miilt idék grammaticai. hasz~
ndlisiban nem litszik még egcszen Uisztiban lenni a’
3zerz3, a’ honnan, kulnnoson az elején munkdjénak ,
,a felbe és egéscen muiltak mintegy batortalanul za-
varognak 'Iovabba az ily kitdtelt : . ,,Sernmi semdrult-
el valamely jelenlételt’, magyarul mondottnak nem
esme"r]ldc . .
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java nem hagya lenni, mint Dante Ugolino-

- jat. Igy a’ mint vao, motivam, és érdeket.

ébreszt8 kornyiiletek nélkal, a’ pokoli machi-
na utolsd roppanasa részvételinket is meg-

fojtja. A’ Catastropha szomszédjaban csaknem |

botrankoztato ellenetben allé Ludas Matyi al—

litasat, pedig a’ Don Miguél vasaiban szen—
ved$ szerencsetlenek , ’s egy tévedt politika
Q.....i aldozati hangoson tagadnak., .
Angelica. Egy trifolium, Gratiék.kezei—
tol alkotva. Angelica a’ targya, Luiza irta,
Lina ‘forditotta. A’ recensio az ily gyengéd
Psyché képekhez nem mer kozelitni, félve
ne hogy durva. kezeivel az aetheri port leto—
réilje azoknak lepke szarnyairol, —
’ zeretet és Hivseég eredeti darab ; ismét
toredék, vagy avecdota, melynek massat az
életben ugyan gyakran. fellelhetni, de szer-
zéje ugy latszik . nem j6 tacticus, mert egy-
szerre , két oldalrol hiz ellenséget nyakara.
A’ satyrai ostor kényes fegyver ha vigyaeva

nem csavargatja az ember, hamar 6n szemé-

be csap. vele: — \ , .
Végre az egész kotetnek felét Ortlepp-
nek egy novellaja foglalja-el ily czim alatt:
Tivadar ¢s Adeldjd, egy érzelgartistabran-
dozpedantiphantasmagoria , sem jobb sem

roszszabb , mint szaz megszdz tarsai, a’ min-
den évi Zseb konyvek halmozatit borité ar,"
olvasasa sem kiilonoson - kedves, sem kedvet-.

“len érzést nem hagy maga utan, ohajtjuk,
hogy Solymosi tr megkiilonbozietett, ’s ercl-
tetlen forditoi kdnnyiségit, ’s talentumat na-
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gybbb‘ bécsij ’s kftex*jedésﬁ észmivekre fordii=
sa. Nevezetesen a’ mi. a’ jelen gyiijtemény

- kovetd kotetei érdemét is voltakép emels kor-

nyiilet .volna; Zschokkénak szizadunk jobh
géniussat 1élekz8; részint komoly ; részint hu-
moristica ; de mindég sziv-= és ész_foglaly

-novellaji forditasaval valodi szolgalatot ten-<

ne; a’ tanusag kesernyés orvassagat csak méz=

zel kent ajku csészékbg’il horpols olvasoknak. -

Még két sz0m van: egyik int§ a’ kia-
déhoz; hogy egyébarant kedvelteté forma=
ban 6ntétt mivet, a’ nyisgd nyomtatisi; hi-
baktol tisztdbban torekedjék szarnyra ho-
csatniy; mert egy helyen szinte ugy jartam
mintaz a’ elassicai nevelési ifju, kiegy kényv

" sarkan ezen czimet latvan:,;Ciceronis Opera“

felkialtott ; -bamulta Cicero universalis lang
eszét, hogy még operat is irt; és a’ 66<.
dik lapon gondolkodoba jottem ; ik lehet-
nek a’ Homerus Thesissei ; minthogy eddig=
elé a’ Historiabdl csak a’ Lutheré, ’s ujon=
taban Harmsei valanak eléttem esméretesek.
Masodik sz0m ezen levelek olvasojihoz 4
kiknek az altalam jelentett kényvecske még
nem jutott voloa kezekhez, éskiknek aztegy
par ires orajok kellemetes eltSltésére biz=
vast ajanlhatom: o
: ‘ ) Bolhogyi.
Hibdk o N. Tdrs. 25 szdm.darabjdban. "
lap. 389. sor 11. szaladott olv. haladott.
5 3891, ,; 17. szokellve ol'v.‘szﬁkiilve.'
5 892. 7, 13, folytatdsdt olv. folydsdt.
7,'; 392, i5 32.. _Ugyan olv/ .P.' Ugyax'i.»
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